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Install jumper lead to battery (B+)    
terminal on top of vehicle cable.  

 

 

 
34SI™ - 35SI™ - 36SI REMOTE SENSE JUMPER LEAD INSTALLATION INSTRUCTIONS 

 
This jumper lead is only for use with 34SI, 35SI and 36SI alternators that are equipped with the remote sense feature and do not 
have a remote sense wire connected from the vehicle.  

 
Under certain normal vehicle operating conditions, some of these vehicles may have a higher than desirable voltage at the 
battery terminals.  Proper installation of this sense jumper lead will reduce the voltage to the desired range.    

 
WARNING!!!  ALWAYS USE PROPER EYE PROTECTION WHEN PERFORMING ANY MECHANICAL REPAIRS TO A VEHICLE – 

INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, ANY INSTALLATION AND OR REPAIRS TO THE DELCO REMY 
ALTERNATORS. FAILURE TO USE PROPER EYE PROTECTION CAN LEAD TO SERIOUS AND PERMANENT EYE 
DAMAGE. 
 
DANGER!!!  To avoid injury or damage, always disconnect the negative cable at the battery before removing or replacing 

the alternator. The alternator output terminal is always live (“hot”). If the battery is not disconnected, a tool accidentally touching this 
terminal and ground can quickly get hot enough to burn skin or damage to the tools and surrounding parts. 

 
FOLLOW ENGINE OR VEHICLE MANUFACTURER’S INSTRUCTIONS FOR REMOVING AND REINSTALLING THE ALTERNATOR 
FROM THE ENGINE, IF REMOVAL IS NECESSARY. 

 
CAUTION!!!  Installation of the jumper lead should not be attempted with vehicle battery(s) connected to the alternator. 

 
INSTALLATION PROCEDURES: 
 

 Remove alternator battery and sense terminals hardware. When removing or installing alternator hardware, hold the bottom jam 
nut with a wrench to prevent loosening the terminals from the alternator. 

 Place jumper lead eyelets over the battery and sense terminals. 
- Place lead with eyelet crimps up. 
- Route lead as shown in graphic below.

 
 

 Replace hardware on sense terminals finger tight. 
 Lift jumper lead off of battery terminal. 
 Install vehicle battery cable first. 
 Install jumper lead to B+ terminal on top of vehicle cable and reinstall battery terminal hardware.  

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Hold the sense lead in place and torque the battery and sense terminal nuts to specifications. 
 Recommended battery terminal torque is 6.2-6.9 Nm (55-70 lb in). 
 Recommended sense terminal torque is 1.7-2.8 Nm (15-25 lb in). 

 Reconnect the negative (-) cable at the battery.  
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Instale el cable Puente  en la 
terminal de batería (B+), sobre el 

cable de batería del vehículo. 

 

 
 

 

INSTRUCCIONES PARA INSTALACIÓN DE CABLE PUENTE REMOTE SENSE (SENSOR REMOTO) EN MODELOS 34SI™ - 
35SI™ - 36SI™ 

 
Este cable puente es utilizado solo en alternadores  34SI, 35SI y 36SI equipados con remote sense (sensor remoto) y no tengan 
conectado un cable de remote sense (sensor remoto) del vehículo. 
  
Bajo condiciones normales de operación, algunos de estos vehículos pueden tener un voltaje más alto que el deseado en las 
terminales de batería. La instalación correcta de este cable puente reducirá el voltaje al rango deseado. 

 
¡¡¡PRECAUCIÓN!!!!USE SIEMPRE PROTECCIÓN OCULAR CUANDO REALICE CUALQUIER ACTIVIDAD RELACIONADA 
CON LA REPARACIÓN MECÁNICA A UN VEHÍCULO, INCLUYENDO, MÁS NO LIMITANDO A CUALQUIER REPARACIÓN O 
INSTALACIÓN DE ALTERNADORES DELCO REMY. OMITIR EL USO DE PROTECCIÓN OCULAR APROPIADA PUEDE 
RESULTAR EN DAÑOS Y LESIONES PERMANENTES A LOS OJOS. 

 

¡¡¡PELIGRO!!! Para evitar daños o lesiones, siempre desconecte el cable negativo, de la batería, antes de remover o 
remplazar el alternador. La terminal de salida del alternador siempre permanece “viva”. Si la batería no está 
desconectada, una herramienta que accidentalmente toque esta terminal y se aterrice, ésta puede llegar a calentarse lo 
suficiente como para producir una quemadura en la piel, o dañar las herramientas y partes a su alrededor 

 
SIGA LAS INSTRUCCIONES DEL FABRICANTE DEL MOTOR O DEL VEHÍCULO PARA REMOVER Y REINSTALAR EL 
ALTERNADOR, SI ES NECESARIO RETIRARLO. 
CAUTION!!! 
¡¡¡PRECAUCIÓN!!  El retiro o instalación del cable puente no debe intentarse, si la o las  baterías del vehículo esta permanecen 
conectadas al alternador. 
 
PROCEDIMIENTO DE INSTALACIÓN:  
 

 Remueva la tornillería de la terminal de remote sense (sensor remoto) y de la terminal de batería en el alternador. Cuando 
retire o instale la tornillería en el alternador, sostenga la tuerca inferior de la terminal con una llave, para evitar condiciones de 
terminales flojas en el alternador. 

 Coloque las terminales del cable puente sobre las terminal de batería y remote sense 
- Coloque el cable puente con el lado crimpado hacia arriba  
- Instale el cable Puente como se muestra en la figura  

 Re instale la tornillería  sobre la terminal remote sense y apriete manualmente 
 Eleve  el cable puente hacia afuera de la terminal de batería 
 Instale primero el cable de batería del vehículo. 
 Instale el cable puente en la terminal B+ sobre el cable de batería del vehículo  y reinstale tornillería de la terminal de batería 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Sostenga el cable de remote sense en su 
lugar y apriete las tuercas de la terminal de 
batería y de remote sense según la especificación. 

 El torque recomendado para la terminal de batería es 6.2-6.9 Nm (55-70 lb in). 

 El torque recomendado para la terminal remote sense es 1.7-2.8 Nm (15-25 lb in). 

 Re-conecte el cable negativo (-) al acumulador. 

 


